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ABMAC" MACB7Z SMART

(UN IMPIANTO DI ULTIMA GENERAZIONE - A LATEST GENERATION SYSTEM)

I I MAC B7, un impianto per la produzione di conglomerati cementizi e bituminosi fortemente innovativo. Infatti esso consente di
trasportare, pesare e misurare elettronicamente tutti gli elementi necessari per la produzione del calcestruzzo: inerti, cemento,
acqua, e additivi chimici separati in idonei contenitori, ed estrarre durante lo scarico secondo i parametri scelti dall'utilizzatore. I
turbo miscelatore, dotato di un sistema di pesatura che consente una perfetta ripetibilita dei dosaggi della ricetta impostata
dalloperatore. Un sofisticato sistema elettronico, pensa a tutto il resto. Ogni parametro riguardante la ricetta, puo essere
impostato e alloccorrenza variato in tempo reale.
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transport, weigh and electronically measure all the elements necessary for the production of concrete: aggregates, cement, water,

MAC B7, a highly innovative plant for the production of cement and bituminous conglomerates. In fact, it allows you to

and chemical additives separated in suitable containers, and extracted during unloading according to the parameters chosen by
the user. The turbo mixer, equipped with a weighing system that allows perfect repeatability of the dosages of the recipe set by the
operator. A sophisticated electronic system takes care of everything else. Each parameter regarding the recipe can be set and

changed in real time if necessary.

( DOTAZIONI DI SERIE - STANDARD EQUIPMENT )
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(COSA PUOIFARE - WiHAT YO CANDO)

I I Mac B7, e stata sviluppata da tecnici con esperienza trentennale nel settore delle macchine e delle costruzioni, con
particolare attenzione alla qualita dei componenti e dei sistemi ed alla semplicita di utilizzo. MAC B7, vanta il primato di essere I'unico
impianto mobile di calcestruzzo, polivalente, infatti co MAC B7, si possono realizzare ogni tipo di conglomerato bituminoso e
cementizio a freddo con una affidabilita e ripetibilita senza eguali. Si possono infatti realizzare qualsiasi tipo di calcestruzzo, a dosaggio
o strutturale, magroni, misti cementati, massetti tradizionali ed autolivellanti grazie al potere del nostro turbomixer, conglomerati
bituminosi a freddo come, asfalto insacchettabile per manutenzioni stradali prodotto con materiale vergine, oppure asfalto
ecocompatibile, prodotto con asfalto fresato. e’ possibile anche effettuare la stabilizzazione di terre e argille, per la costruzione di
strade bianche o architettoniche, la produzione di impasti con resine e cementi pozzolanici per la produzione di conglomerati
cementizi drenanti. Insommea, I'unico limite e I'immaginazione di chi la usa.
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particular attention to the quality of components and systems and ease of use. MAC B7, boasts the primacy of being the only

Mac B7, was developed by technicians with thirty years of experience in the machinery and construction sector, with

mobile, multipurpose concrete plant, in fact with MAC B7, you can make any type of cold bituminous and cement conglomerate with
unparalleled reliability and repeatability. In fact, you can make any type of concrete, dosed or structural, lean concrete, cemented
mixes, traditional and self-leveling screeds thanks to the power of our turbomixer, cold bituminous conglomerates such as, bagged
asphalt for road maintenance produced with virgin material, or eco-friendly asphalt, produced with milled asphalt. It is also possible
to carry out the stabilization of earth and clay, for the construction of white or architectural roads, the production of mixtures with
resins and pozzolanic cements for the production of draining cement conglomerates. In short, the only limit is the imagination of

those who use it.

( DOTAZIONI OPTIONAL - OPTIONAL)

BM 701 - Radiocomando con funzioni di avvio e stop ciclo
Remote control with cycle start and stop functions

BM 702 - Telo di copertura aggregati con azionamento motorizzato
Aggregate cover sheet with motorized drive

BM 703 - Nastro finale con sistema di sollevamento idraulico I= 1900
Final belt with hydraulic lifting system I= 1900

BM 705 - Coclea idraulica esterna per caricamento cemento completa di rompi sacco
External hydraulic auger for cement loading complete with bag breaker

BM 707 - Sistema di controllo da remoto, localizzazione, industria 4.0

BM 708 - Kit additivi per asfalto a freddo
Remote control system, localization, industry 4.0

BM 709 - Kit additivi liquidi (massimo 2 kit)
Cold asphalt kit

BM 710 - KIT INGRASSAGGIO AUTOMATICO
Greasing automatic kit

(CARA‘I‘I’ERISTICHE MEZZO 4x4 - DATA SHEET TRUCK 4x4)

I I Cabina chiusa, completa di porte ed impianto di riscaldamento, omologata come sistema di protezione antiribaltamento,
montata su silent blocks ad olio, internamente rivestita; con sistema di ribaltamento e con finestra posteriore apribile.
Display a colori 7” touchscreen con tutte le informazioni necessarie al corretto funzionamento e manutenzione del veicolo.
Sedili in tessuto regolabili con molleggio meccanico e cinture di sicurezza. Stacca batteria.Cassetta porta-attrezzi.

Cambio sincronizzato a 38 velocita, 24 in avanti e 12 retromarce, con Hi-Low ed inversore sincronizzati, velocita max 40
km/h.

Snodo centrale incorporato.

Trazione a 4 ruote motrici con riduttori epicicloidali finali e disinnesto elettro-idraulico della trazione anteriore.

Bloccaggi elettro-idraulici del differenziale anteriore e posteriore.

Sterzo idraulico con piantone regolabile in altezza ed inclinazione.

Freni di servizio idraulici a doppio circuito agenti sulle 4 ruote, con masse flottanti auto registranti 315 mm con
servofreno.

Freno di stazionamento a molla agente sulle ruote post. con comando modulatore idraulico.

:: ’:; Closed cabin, complete with doors and heating system, approved as a rollover protection system, mounted on silent
blocks with oil, internally lined; with tipping system and with opening rear window.

7" touchscreen color display with all the information necessary for the correct operation and maintenance of the vehicle.
Adjustable fabric seats with mechanical suspension and seat belts. Battery disconnect switch. Toolbox.

Synchronized 36-speed gearbox, 24 forward and 12 reverse, with synchronized Hi-Low and reverser, max speed 40 km/h.
Built-in central joint.

4-wheel drive with final epicyclic reduction gears and electro-hydraulic disengagement of the front wheel drive.
Electro-hydraulic front and rear differential locks.

Hydraulic steering with height and tilt adjustable column.

Dual circuit hydraulic service brakes acting on the 4 wheels, with self-adjusting floating masses 315 mm with brake servo.

Spring parking brake acting on the rear wheels with hydraulic modulator control

MAC B7 PLUS - DATI DI TAR A SHEET

Num. 1x800 Kg.
Num. 2x12 Me
Num. 1x500 Lt
Num. 1 SINGLE SHAFT
Merh 7
Kg 3.000

MAX PESO A CARICO — MAX LOADED WEIGHT Kg 10.000
VELOCITA MASSIMA - MAX SPEED Km/h 40

Kw 750
— DIESEL
Lt 9,0
— KOHLER
mm 35.00
°C 157 - +45°

PANNELLO DI CONTROLLO - Num. 1x 7" WILDE
|




